AKAJl. KATHIA KYJIABKOBA
BUBJIHUOTIPA®UJIA (1973-2023/24)

|I. Monorpadun

1. brarosectu / K. Kynaskosa. - Ckomje : Mucia, 1975. - 44 ctp.
2. Akt / K. Kynaskosa. - Ckomje : Makemoncka kuura, 1978. - 49 crp. - (Hama coBpemena
rnoe3uja)
3. Haumor cornacuuk / K. KynaBkosa. - Ckomje : Mucna, 1981. - 76 c1p. - (MakenoHcka
KHIDKEBHOCT. [Toe3uja)
4. durypaTHBHHOT TOBOP U MaKeloHcKata noesuja / K. Kynaskosa. - Cxomje : Hama kuura,
1984. - 278 crp.
5. Hosa not / K. Kynagkopa. - Ckomnje : Mucna, 1984. - 75 c1p. - (CoBpeMeHa MaKeJIOHCKa
noesuja)
6. Heypanrnuna mecra = Hespanrnunn mecra / K. hynaBkoBa ; m36op u mpeBox Jlymko
Hoakosuh. - Bpuan : KnxeBHa onmruna Bpmian, 1986. - 97 ctp.
7. Cranka u orcranka / K. Kynaskosa. - Ckomje : Makenoncka kuura, 1987. - 204 ctp. - (Ecej
U KPUTHKA)
8. Xeno6w : npecranuu necun / K. Kynaskosa. - Ckomje : Mucia, 1989. - 98,[2] crp.
9. Omku Ha nupukata / K. Kynaekosa. - Ckomje : Hama xuura, 1989. - 320,[2] c1p. -
(CoBpemeHna MakeJOMCKa KHUKEBHOCT)
10. Jipyro Bpeme : ouyayBame Ha 3Harute / K. KynaBkosa. - Ckomje : Kynarypa, 1989. - 79,[2]
ctp. - (CoBpeMeHa MaKe/I0OHCKa 1IP03a)
11. Jlusa mucia / K. Kynaskosa. - Ckomje : Mucna, 1989. - 158, [2] cTp.
12. Xen6u : mpectanuu necan / K. Kymaskosa. - Ckomje : Mucna, 1989. - 98,[2] c1p.
13. Komnex 1o cuctem / K. Kynaskosa. - Ckomje : Makenoncka kuura, 1992. - 391, [2] ctp. -
(MuTeprperanum).
14. JTomuno / K. Kynaskosa. - Ckomje : Makemoncka kuura : Jletcka pagoct, 1993. - 75 crp. -
Hcto u: Kymanoso : IToTko3jauku noercku cpenou, 1993. - 69 crp.
15. Tlorxox u ucxox : Hadena u aena / K. Kymaskosa. - Ckomje : Kyarypa, 1996. - 248 ctp.
16. Kamen uckymmren / K. Kymaskosa. - Cxomje : Mucina, 1996. - 263 ctp.
17. Terpatku / K. Kynaskosa. - Ckomje : Metopa, 1997. - 264 ctp.
18. Msron ma 3noto / K. Kymaskoa. - Ckomje : Kyntypa, 1997. - 81 crp. - (CoBpemena
MakKeJI0HCKa TMoe3uja)
19. Time difference / K. Kulavkova ; [transl. by I. Casule, T. Shapcott]. - Skopje : Symmpec, 1998.
- 132 ctp. - (bubmuorexa UCOH)
20. TIpemurpa / K. Kynaekosa. - Cxomje : J{eTcka pagocrt, 1998. - 221 c1p. - (bubnuorexa Opde;j.
CoBpeMeHH MaKeIOHCKHU MUCaTEeIH)
21. Via lasciva, Saint-Nazaire / (trad. du franc. H. Wybrands). - 1998. - Hcrto u: Via Lasciva / K.
Kulavkova. - Skopje : Blesok, 2001. - 28 ctp.
22. Mefycaer / K. Kynaskosa. - Cxomje : Tpu, 2000. - 102 ctp. - (bubmuorexa Hebecna)
23. Metapumsuuxn Hemup [3Byden 3amuc - ayamo kacera] / K. Kymaskosa. - Ckomje : Paamo
Ckorje, 2000.
24. Time difference : (selected poems) / K. Kulavkova. - Skopje : Blesok, 2001. - 45 ctp.
25. Tloeruka nupuke / K. hynaskosa. - beorpan : Hapoauna kmura : Anda, 2001. - 204 ctp. -
(bubnuotexa IlojMOBHUK ; Kib. 44)
26. Merycaer : (1360p ox moesujara, 97-00) / K. Kynaskosa. - Cxomje : Biecok, 2001. - 34 cTp.
27. Mana kumkeBHa Teoprja / K. Kynaskosa. - Cxomje : Tpu, 2001. - 335 crp. - (bubanoreka
ITopra)
28. L'expulsion du mal, drame poétique / K. Kulavkova. - Skopje : Blesok, 2001. - 10 ctp.



29. Expulsion du mal : poésie / K. Kulavkova = H3ron Ha 31070 : oe3uja / K. Kymnaskosa ; [trad.
du macéd. par H.Wybrands]. - Québec : Ecrits des forges ; Ckomje : Skenpoint, 2002. - 199 ctp.

30. Dorinte : poezii eretice / Katita Kiulavkova ; editie ingrijita i prefata de Dumitru M. lon ;
traduceri de Dumitru M. lon, Carolina llica. - Bucuresti : Editura Academiei Internationale Orient -
Occident, 2003, 112 pag.

31. E-knawura Bo paMku Ha babuiaonua Ha poMaHCKH U MakeTOHCKH. - Haunn Ha mpucran (URL):
http://www.e-knigi.com.mk/O1poetry/kulavkova/.

32. Theory of literature : introduction / K. Kulavkova ; [transl. from Maced. by E. Bakovska, J.
Markovska]. - Skopje : Slovo, 2004. - 279 ctp. - (Logos). - IIpeBox Ha nmenoto: Teopuja Ha
muteparypara / K. Kynaskosa.

33. Cunen aron / K. Kynaskosa. - Cxomje : Kynrypa, 2004. - 142 ctp. - (bubnuorexa CoBpemeHa
MakKeJI0HCKa Toe3uja)

34. Mexunen caT / K. KronaBkoBa ; [CbCTaBUTEIICTBO U TPEBOJI OT MAKEAOHCKH €3UK JJUMHUTBD
Xpuctog]. - Codus : Myarunpunr ; Cxorje : Makasej, 2004. - 67 ctp.

35. Babylonia [3Byuen 3amuc] / M. Marescku, K. Kynaskosa, B. Ypouresuk, JI. Craposa. -
Ckomje : Kynrypna ycranoBa biecok, 2004. - 1 ont. auck (CD-ROM). (19 kuuru noesuja Ha 19
ja3WIU - UHTETPAIHO)

36. XepmeHeBTrKa Ha uaeHturetu / K. KynaBKOBa. - KymanoBo : Makenoncka pusnuua, 2006. -
273 cTp.

37. Autopsia / K. Kulavkova ; [translated by Elizabeta Bakovska, Jasminka Markoska, Matthew
Jones ... et al. ; photography K. Kulavkova]. - Skopje : Tri, 2006. - 125 ctp.

38. Terpatku / K. Kynaskosa. - 2. gononsero u3z. - Ckomje : Menopa, 2006. - 264 ctp. - Ucro:
[3. u31.]. - Cromje : 'aBoTa, 2007. - 264 c1p. - Ucro: [4. u3a.]. - Ckomje : Menopa, [2010]. - 264 ctp.
- Ucro: [5. u3n.]. - Ckomje : Menopa, [2012]. - 264 cTp.

39. Teopuja Ha kHmkesHocTa / K. KymaBkoBa. - (2. peakTupano u 1omnoaHeTo usg.) - Ckormje :
Jyropeknawm, Pro Littera, 2008. - 315 ctp.

40. Tenok mpa3 / K. Kynaskoga. - [Cxomje : Makasej], 2008. - 126 ctp. - (ITonuua Makeoscka
COBpEMeHa 1Moe3nja)

41. Eparo / K. Kynaskosa ; u36. u npear. H. ABpamoscka. - [Butona : Mukena, 2008]. - 336 ctp.
- (MakeIoHCKa KHHXKEBHOCT ; 71)

42. Naked eye - byrning fire / K. Kulavkova ; [edited by Matthew Jones, Marija Jones ; drawings
by Miroslav Masin]. - Skopje : briecok, 2008. - 64 ctp. - (Exunuja Macus ; kH. 6).

43. 3amoBoincTBo Bo TonkyBamero / K. Kymaskosa. - Ckomje : Makasej, 2009. - 291 crp. -
(Ionuna Kputrka, ecenctuka).

44. JIeMOHOT Ha TONKYBAHETO : [KHIDKEBHOCT, HcTopuja, kyntypa] / K. Kymaskoa. - Ckorje
[Makenoncka akanemuja Ha Haykute U ymetHoctute], 2009. - X, 410 ctp. : wnyctp.

45. Jlen6a ua nenocta : [moesuja] / K. Kynaskosa. - Cxomje : J[pylmITBO Ha HUCATENNTE HA
Makenonwuja, 2009. - 62 + 62 ctp. - (Enunuja KumwkeBHo xe3no : [Ipasnuk Ha nunute). (eaHa
MOJIOBMHA Of] KHUraTa coApxu noesuja Ha Aymutpy M. JoH, noOutHuk Ha Harpajata ,,KHM>keBHO
’Ke3J0™ 32 CTPAHCKH aBTOP)

46. T'ono oko / K. Kynaskosa = Naked eye / K. Kulavkova ; [english translation and introduction
Richard Berengarten] = A I'ceuil nu = A olho nu = Occhio nudo / K. Kjulavkova ; [french translations
Harita Wybrands, Portuguese translations Manuel Frias Martins, Italian translations Mariangela
Biancofiore] = Golo oko / K. Culavkova ; [croatian translations Maja Mastnak-Car, K. Kulavkova] ;
[cover design Vasil Filipov]. - Ckomje = Skopje : Poetiki, 2010. - 184 p. - (Konekiuja Paznonukoct
; T. 4 = Diversity collection ; Vol. 4).

47. Bpuman npoctop / K. Kynaskoga ; mpeBos Ha anrmucku bena [IMroposa ; mpeBojioT ro ypeau
Mertjy Meknonang = Erased Spaces / K. Kulavkova ; translated into English by Bela Gligorova ;
proofread by Matthew McDonald. - Ckomje : Kyarypua ycranoBa biaecok = Skopje : Cultural
Institution Blesok, 2011. - 119 ctp. - (Enuuuja EBaTac ; ku. 8 = Edition EvaTas ; book 8).



http://www.e-knigi.com.mk/01poetry/kulavkova/

48. Erato / K. Kulavkova ; translation from Macedonian Zoran Ancevski. - [Skopje : St. Clement
of Ohrid, National and University Library, 2011]. - 218 p. - (Translation Project Macedonian
Literature in English ; 71).

49. Soifs / K. Kulavkova ; traduit par Harita Wybdrands. - Struga : [Struga Poetry Evenings],
2011. - 109 p. - (The ,,Pl¢iades Series).

50. MakenoHcKH HcKyuenuja u apyru oriemu / K. KynaBkosa. - Cromje : MAHY, 2012. - 325
ctp. - K. Kynaskosa: 61o-6ubmmorpadeka Genenika, 323-325.

51. Xen6u [Enexrponc. ussop] : npecranuu necun / K. KymaBkosa. - Ckomje : JY T'paacka
oubmmoreka ,,bpaka Munaguaosuu®, 2012. - 1 ont. quck (DVD). - (Equnuja Jlurutanau u3nanuja
oJ1 HarpaaeHu nmoercku KHurk Ha Ctpymkure Bedepu Ha [Toe3ujara : 1989).

52. Kora Hu ropeme o Hosere : kuura noesuja / K. Kynaskosa. - Ckomje : Poetiki, 2013. - 163
ctp. - IIpexrosop: Kako nacrana oaa noercka kuura / K. Kymaskosa: 5-11.

53. Korna y nac ropeno nox noramu / K. KronaBkosa ; nepeBoa ¢ Mak. Ha pycc. O. [TaHbKUHOH.
- Cxombe : Poetiki, 2013. - 243 ctp. - (Konekuuja Paznonmkoct Ha meryHapomuuotr IIEH =
Komnexnust Muoronukocts MexayHaponusii [IEH-kmy6 ; T. 7 = Diversity collection of PEN
international ; vol. 7).

54. Bankan ko : U300p ecer 3a MaKeJOHCKOTO Tpaliame U OATKAaHCKUTE COCTOjOM / TIPeBO] Ha
AHTJIMCKH IpyIia MpeBeayBaud ; jekrypa Metjy [lonc u Metjy Mekonana. - [2013].

55. Xanky eneruu / K. Kynaskoga ; [npeso Ha anrmucku Hrop ITonoscku] = Haiku elegies / K.
Kulavkova ; [translated Igor Popovski]. - Ckormje = Skopje : Poetiki, 2014. - 94 ctp. - (Kosekuuja
Pasznomukocrt ; T. 10 = Diversity collection ; Vol. 10). - IlecHn Ha Mak. ja3uK cO HalOpPEICH MPETEB
Ha aHTJI. ja3uK

56. Conor e xuBoT : 1001 duxiuja / K. Kynapkosa. - Cxomnje : IToetuku, 2014. - 298 crp. -
(Konexkuuja Pasnonmmkoct nHa wmefynHapoauumop IIEH ; T. 11 = Diversity collection of PEN
international ; Vol. 11)

57. Crna mjeseéina : antologijski izbor pjesama / K. Culavkova ; [s makedonskog prevela Maja
Mastnak-Car]. - Zagreb : Spectrum - makedonsko-hrvatska udruga za promicanje kulturnih
vrijednosti i veza, 2015. - 80 str. - Pogovor: K. Culavkova - strast za poezijom / Maja Mastnak-Car:
str. 75-78.

58. 3naren npecex / K. Kynaskosa. - Ckomje : MaTuna makenoncka, 2015. - 157 ctp.

59. OrBopena noeruka / K. Kynaskosa. - Ckomje : MAHY, 2016. - VIII, 409 ctp.

60. Eparo [3Byuen 3amuc] / K. Kynaskosa ; [maparop Jasun Pomescku]. - Cxomje : HapaTusa,
2016. - 1 onrt. muck (LII-POM).

61. bankancku mapangokcu [Exn. m3sop] / K. Kynaskosa. - Cxomje : Makenonuka - ®onganuja 3a
HEryBalb€ Ha MAaKEJOHCKOTO KyiaTypHO HacnenctBo, 2016. - Haumn nHa mnpucran (URL):
http://www.makedonika.mk/ShareBook.aspx?id=10765 (mpuct. 05.05.2016).

62. MakesoHcku BoHeHH Bpemumsa / K. Kynaskopa. - Cxomje : Tpu, 2017. - 314 ctp. (kHura
MHTEPBjya)

63. bankancku napatusy / K. Kynaskoga. - Cxomje : Tpu, 2018. - 310 ctp.

64. TlopeokoT Ha cnobonaTa : MHTepnperartueH cunkperuszaM / K. Kymaekosa. - Ckomje :
MAHY, 2019. - 443 crtp.

65. bankancku HapatuBH / K. KronaBkoBa ; mpeBoa oT Mak. Ha Obir. Mapusina CtamoBa ; per.
Wopnauka bubuna. - Cous : Ckaityeii mpomukeitirsae, 2019. - 398 crp.

66. Mou ctpactu, Mo ctpananuja / K. Kymaskosa. - Cxomje : Tpu, 2019. - 155 ctp.

67. Ciplak Goz : siir / K. Kiilavkova ; ¢ev. M. Leontik, M. Kansu. - Istanbul : Usar, 2019. - 96 s.

68. Nekoc hcerka / K. Kulavkova ; v slov. jezik prev. Lara Mihovilovi¢€. - Ljubljana : Beletrina,
2019. - 45 str. - (Dnevi poezije in vina [Ptuj, Slovenija]).

69. Conversation and Memory : a Dialogic Narrative Contextualisation of Liminal Identity / K.
Kulavkova, Jasmina Ilievska-Marjanovic. - Beau Bassin, Mauritius : LAP Lambert, 2020. - V111, 50

p.

70. Cure nuua Ha pedra : (6ecen) / K. Kynaskosa. - Ckomje : MAHY, 2020. - 287 ctp.
71. Tloesmja I : 1975-2000 / K. KynaBkosa. - Cxomje : Aned myonukanuu, 2021. — 282 crp.


http://www.makedonika.mk/ShareBook.aspx?id=10765

72. Co6pana moesuja. Tom 1, 1975-2000 / K. Kynaskosa. — Cxomje : MAHY, 2022. — 544 c1p. —
VBozen 3aruc / K. Kynaskosa: crp. I-111.

73. Cobpana noesuja. Tom 2, 2004-2021 / K. Kynaskosa. — Ckomje : MAHY, 2023. — 588.

74. Ha Bps Ha jasukot / K. Kymaskosa. — Ckomje : Apc namuna - nyonukarmu, Apc JInbpuc,
2023. — 108 crp. — (Enummja Make10HCKM KHMYKEBHH KJIACHIIN).

75. Ynrajku ro Konecku : ornenu / Biuaga Vpouesuk, K. Kynaskosa. — Ckomje : MAHY, 2023.
— X1V, 240 ctp. — YBoHa Oenelnika Ha aBTOPHUTE: CTP. XV—XVI.

76. KoBuexe cO KHIKHH OMCEpH : MYIIPH MHCJIH HAa CTO COBPEMEHH MAaKEeIOHCKH THcaTeNn /
u360p na M. Crebanoscku, [aBTopu B. Tommnoscku, K. Kynaskosa]. — Ckomje : Ax Bep6ym, 2023.
— 247 ctp.

77. Hoesnja 11 : 1993-2004 / K. KynaBkosa. - Cxomje : Aned my6aukarmn, 2023. — 302, [5] crp.

1. Ilpupenenu MoHorpaguu, npeaAroBopy 1 NOroBOpPH

1. Pa3BojoT Ha Hay4yHO-UCTpaKyBaukatra paborta / [pen. Kupo byposcku, Ilerpe bakeBckw,
Pucro Jlasapos, Kupun Temkos, K. Kymaskosa]. - Ckomje : Komynucr, 1982. - 91 crp.

2. Co3najuute acriektu Ha KHxkeBHOcTa : XXI m XXII ParunoBu cpendu / [pen. ondop K.
Kymnaskosa... u ap.]. - Tutos Benec : Coseror Ha ParmnoBute cpentu, 1984/85. - 280 crp.

3. Makenonckure manudectu, 1985 ( cem. 6poj Ha ,,CTpemex ).

4. Onexot Ha annanysuckara eneruja/ K. Kymaskoa // Cpe6pe u jac / X[yan] P[amon] Xumenec
; [mpeB. on mman. B. Yamyne]. - Cxomnje : Jlercka pagoct, 1986. - Ctp. 169-173. - Mcto u Bo: Cpebpe
u jac / X. Pamon Xumenec. - Jlercka pagocrt, 1986. - Ctp. 169-175. - U Bo: letrcka pagocrt, 1999.

5. Co3najuure acnektd Ha kHKeBHOCTa / XXI u XXII PanunoBu cpendu ; [pen. ogdop K.
KynaskoBa, P. Cuspan u T. HajmoBcku ; coct. Ha pesumeara JI. ExxoBa-T'ynecka ; mpeB. Ha hpaHil.
pesumea I1. MaTkoBcka ; npeB. Ha pyc. pesumea T. Ctedanoncka]. - Cxormje : CoBeT Ha PaniuHoBuTe
cpendu, 1987. - 280 crp.

6. Tpemner / Jlecanka MakcumoBHK ; [u360p u noros. K. Kynaskosa ; npes. u npern. b. Konecku
... 1 1p.]. - Cxomje : Hama kuwura, 1988. - 102 ctp. - (Eauu. Cset u Bpeme). - [lorosop: Jlupcka
qYBCTBUTEIHOCT, OTIOJHOCT U CAMOOMTHOCT : KOH JIMpHKaTa Ha Jlecanka MakcumoBuk: ctp. 95-101.

7. Toesujata u jasukor = Poetry and language / npupen. K. Kynadxosa. - Ctpyra : Coser Ha
Crpyukure Beuepu Ha noesujara, 1988. - 75 ctp. - (Equumja Cumnosuywm ; 6p.7)

8. Macku / Mareja Martescku ; u36op u mpearosop K. Kymadkosa. - Ckormje : MakegoHcka
kaura, 1992. - 192 crp. ; 21 cm. - (MakenoHCKa KHUKEBHOCT).

9. XwumHoc, onenpoc, noroc / K. Kynaskosa // Conosruk co xopockor / C. IlItpkoBcka. - Ckorje
: ITpk, 1993. - C1p. 5-7. - (bubnuotexka Kuura 3a cexoro). - Mcro u Bo: [2. U3M. U J0m. U31.]. -
Ckorje : [ITpk, 2000. — 1 Bo: 3. om. m3a. - Cxomje : LlITpk, 2004. - (bubdaunoreka Kanra 3a cexoro)

10. 3peeme Ha necHaTa : 00U 1a ce€ pEKOHCTPYHpaaT pa3BOJHUTE TBOPEUKH Hadesa BO JIUpCKaTa
noesnja Ha Ano Illonos / K. Kynaskosa // TToesnja / Ano Illonos ; mpupeania u npearosop K.
Kynagkosa. - Cxomje : Makenoncka xaura, 1993. - Crp. VII-XLIL.

11. Moeruka na npeycrpojcrea / K. Kynaskopa // OrcyctBoto Ha brarnor / Bepa Uejkoscka. -
Ckomje : Makenoncka kaura, 1993. - Ctp. V-XVIII.

12. Tloetnka Ha cexojaHeBHOTO U naciuBHoTo / K. Kymaskosa // Osomje & 3enenuyk / Epuka
Jonr ; npenes Ha mak. jasuk ['ane Togoposcku. - Ckomnje : Jlercka pagoct, 1996. - Ctp. 7-9.

13. lpHu OBIM : aHTOJIOTHja HA CBETCKHOT packas / m300p, YBOAHH OCIICIIKH B OHO-OHOIHOT.
nozatonu K. KymaBkopa ; [mpeBos Ha Mak. jasuk b. Braroecky ... u ap.]. - Cxomje : Jlercka pajmocr,
1996. - 206 ctp. - [Ipearosop: MokTa Ha packa3oT: ctp. 7-13.

14. deMUHUCTHYKH CTpaTeruu : 360pHHK Ha TekcToBu / mpupen. K. Kymaekosa. - Ckomje :
Curmanpec, 1998. - 184 ctp.

15. Teopuja Ha kHmxeBHOCTa : yBox / K. Kynaskoa. - Cxomje : Kyntypa, 1999. - 263 cp. -
(bubmmorexa Kputnka u ecencruka)



16. La nostalgie de I'éternité, le fluide de la mémoire : vers la poésie d'Yves Bonnefoy, traduite
et présentée en macédonien / K. Culavkova ; traduit du macéd. par H. Wybrands = Hocranruja o
BeYHOCTa, (piyna Ha MeMmopHjata : KOH moesujata Ha 1B BoHdoa, mpeBeneHa u mpercraBeHa Ha
makenoHcku jasuk / K. Kynaskosa // Tloesuja / B Boudoa ; n36op na necuure I1. I'miuescku, U.
boudoa ; [mpen. I1. ['unescku...u ap.] = Poesie / Yves Bonnefoy ; choix des poémes P. Gilevski, Y.
Bonnefoy ; [trad. Paskal Gilevski...u np.]. - Ctpyra : Ctpymiku Bedepu Ha moe3ujata = Seirées
poétiques de Struga, 1999. - Ctp. 273-290.

17. Shkrim i sigurt feméror / K. Qulafkova // Fjalé ¢gelés : (pérmbledhje poezish) / Vesna Acevska
; [pérktheu Xhabir Ahmeti]. - Shkup : Flaka, 1999. - Ctp. 5-16.

18. Tajua onaja : aHTOIOTH]ja HA MAaKEIOHCKHOT packa3 Ha XX Bek / u300p, nmpearosop u pen. K.
Kynagkosa. - Ckomje : Tpu, 2000. - XXXVI, 372 ctp. - (bubnuoreka [Tnanera)

19. MaxenonckroT ecej / [u36pana] K. Kynaskosa. - Ipuien : Ctpemes, 2000. - 308 ctp.

20. Toercka cara / K. Kynaskosa / Toguna-mur / ®usba Janaku. - Cxomje : 3ymmpec, 2000. - 311
ctp. - (bubmmoreka Mcon). - Ctp. 305-308.

21. Makenouckuot ecej / [m36pana] K. Kyraskosa. - [Tpusen : Ctpemex, 2000. - 308 ctp.

22. Anosnoruja Ha MeMopujata u ipukasnata / K. Kynadkosa / ITurauor ox Epycamum : poman
/ Enmn Busen ; [npeB. ox ¢pann. b.-Kpam Benkoscku]. - Ckonje : MakegoHCKO-U3PAEICKO APYIITBO
3a mpujaTencTBo u copadborka, 2001. - Ctp. 5-9.

23. Maketa : savremena makedonska kratka prica / priredila K. Culavkova ; prevela G.
Stojkovska. - Beograd : Otkrovenje : Srpski PEN centar, 2001. - 189 ctp. - (Biblioteka Pan ; knj. 6).
- [IpenroBop: Red i bezrede preobrazaja: ctp. 5-14.

24. Caesarean cut : Macedonian short stories / selected by K. Kulavkova ; [transl. by . Bakovska
... [et al.]. - Skopje : Blesok : Macedonian P.E.N. Centre, 2001. - 228 ctp. - [Ipenrosop: Poetics of
narrow space: ctp. 5-14.

25. Balkan literatures / [this issue was edited by Z. An&evski and K. Kulavkova. - Skopje : Blesok
: Macedonian P.E.N. Centre, 2001. - 293 ctp. - (The Macedonian P.E.N. review)

26. MakenoHckaTa rmoe3uja Bo cBeToT = Macedonian poetry in the world / [coct.] B. CmusieBckH.
- Cxomje : [Iujanor, 2002. - 230 ctp. - (Equumja Penarum)

27. XepmeHeBTHKa 1 noeTuka / npupeamia K. Kynaskopa. - Cxomje : Kynrypa, 2003. - X111, 323
cTp. - (bubnnorexa Xpecromarun). - [Ipenroop: XepMeHeBTUKATa U aTONMUYHOCTA HA KHI)KEBHUOT
texcr / K. Kynaskoga, I-[XIII].

28. Teopwuja Ha mHTEpTeKcTYanHOocTa / ipupennia K. Kymaskosa. - Ckomje : Kynrypa, 2003. - X,
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: Makagej ; burona : Mukena, 2014. - (Eaunuja SBe3aun Ha cBeTCKaTa KHIKEBHOCT), [651]-656.

84. Occupy poetry / K. KynaBkosa // Toj Me moBiiede co HeBHITHB KoHell : [(roe3uja)] / Hatama
Capuocka. - Ckomje : IToetukn, 2014. - (Diversity = Diversité = Diversidad = Pasnonukoct :
KOJIEKIIMja 3a moe3uja, puknuja u ecej Ha Merynapoauuot [IEH) (Eau. Occupy poetry!), 57-60.

85. Peanu3mort, GOBapH3MOT M MojepHUM3MOT Ha I'mctas ®nobep / K. Kymapkosa // Tocrora
Bosapu / I'uctas ®nobep ; [mpeBon o ppaniycky jasuk Jopan Takoscku ; morosop K. Kynapkosa].
- Cxomje : Konrpecen cepBuceH 1ieHTtap ; burona : Mukena ; Cxomje : Makagej, 2014. - (SBe3nu Ha
CBETCKaTa KHUKEBHOCT), [317]-327.

86. Kpurnuapure pexoa / K. Kynaskopa / Kyknuka 3a nrurm-npecenauim / ['oko 3paBecku. -
2. u3n. - Cxomje : Anronor, 2014. - (bubmuotexa OrHosu ; kH. 10), [57]-62.

87. Ilpuno3u. Onnenenue 3a JTUHTBUCTHKA W juTeparypHa Hayka (MAHY) = Contributions.
Section of Linguistic and Literary Sciences (MASA) : 6ajkaHCKH UICHTUTETH : TeKcToBU o1 [IpBara
HayyHa KOH(epeHIMja BO paMKd Ha MpOeKkToT ,KynTypHaTa uHTerpamnuja M cTrabUiIHOCTa Ha
Bankanot / npupenysaun K. Kynaskosa, Munena boxukosa. - XL, 1-2 (2015). - IIpearosop: Kon
Bankancku unenturer/u / K. Kynaskosa, [V]-X.

88. CtBapHOCTa TIOCTOH, ajJIe 1a CE COOUYMUME CO Hea : MOTOBOP KOH MAaKEAOHCKOTO M3JaHHE Ha
kaurara Hecsecna nusunm3zanuja Ha [lon Pancton Con / K. KynaBKOBa // HecBecHa ruBuin3anuja /



Llon Pancron Con ; [mpeBon on anriucku Mrop IlomoBeku ... u ap. ; pegakinuja Ha npeBonot K.
Kynaskosa]. - Cxomje : Ioetuxu, 2015. - (Konekiuja Pasuomukoct Ha Mefynapoguuot ITEH =
Diversity collection of PEN International), 215-222.

89. Kako noma / K. Kynakosa // J[BanaeceT pycku moets / u36op moarorseH ox Exatepuua
TypuanunoBa ; npeBoJ Ha MakeqoHCKU Tama YpoueBuk ; [mpearosop K. KynaBKOBa]. - Ckormje :
[Toetukw, 2015. - (Diversity = Diversité = Diversidad = Paznonukoct : Diversity collection of poetry,
fiction and essay of PEN International ; 1. 13), 9-12.

90. IoroBop / K. KynaskoBa // BaxTHH U CTHIICKOTO pa3HOINACUE BO MaKeJOHCKATa JINTEPaTypa
/ Uckpa TaceBcka Xangu-bomkoga. - Ckorje : Makegonuka autepa, 2015, 253-257.

91. MakenoHcKaTa IJIaroJiMia : €THKa U eCTeTHUKa Ha a30ykara / K. KynaBKOBa // MakenoHckara
riaarojauna / fopm [Ton-ArtanacoB. - Ckomje : MAHY, 2015, I-XI. - [Jocramuo u na (URL):
www.diversity.org.mk.

92. Makenonckara riaronuna : rpaduuka mana Ha Tpajue bnaxeBcku u ®@exum XycKoBHK /
ypenHuk u aBTop Ha TekctoT K. Kynaskoga. - Ckorje : IToeruku - Kannenapuja Ha MefyHapogHHOT
ITEH u penakmujata Ha ,,Paznomukoct®, 2015. - 8 ctp. (karanor 3a MirycTpaTUBHHOT NpHUKa3 Ha
MaraTa Ha MakeJoHckaTa riaronuna, Oxpun, 26 jynu 2015)

93. TlocTMOIepHUCTHYKATA emrucTonapHa Metadukunja Ha Jlyan Craposa / K. Kynaskosa //
ITorpara no Enen JlejooBur : enucronapen pomas / Jlyan Craposa. - Ckonje : ujanor, 2015. -
(Emumnja N36panu nena / Jlyan Crapoa. bankancka cara), 7-12.

94. bankaHCKM WACHTUTET/M @ TMPWIO3U OFf HAYYHOUCTPAKYBAuKHOT MpoekT ,,KynryphHara
MHTerpauuja u crabunHocta Ha bankanot* / [mpupen. K. Kynaskosa, M. Boxukopa). - Ckormje :
MAHY ; Codus : BAH, 2016. - XII, 243 ctp. - [Ipearosop: Kon 6ankancku unenturer/a, [V]-X.

95. Hexom ojuky Ha moesujata Ha Jumurap bamescku / K. Kynaskopa // Ckpmnyama / I,
Bamescky ; norosop K. Kynaskoga. - Ckorje : Ciioo, 2016 - (Exuunja IToesuja), 67-83.

96. I'paduuka mara Ha rnarommnata / K. Kynaskosa // I'paduuaka Mana Ha riaronumara : CKorje,
24.05.2016 / Tpajue bnaxescku, ennum XyckoBuk. - Cxomje : MAHY, 2016, [2]. (kaTaor)

97. ’uBa KHHTa: MOETHKA HA MAarv4yeH peajn3aM : MOroBOp KOH POMaHOT Panasu cmuxosu Ha
MuoBan Credanoscku / K. KynaBkosa // PanaBu ctuxou : (poman) / Munosan Cred)aHOBCKH. -
Ckorje : Beswmika 2011, 2016, 319-328.

98. Komot Ha MakeOHCKaTa KHIKEBHA ncTopuja [3BydeH 3anuc] / umurap Mutpes ; u30op u
npearosop K. Kynaskosa ; [mapatop ITerap Llserkoscku]. - Ckomje : Haparuga, 2016. - 1 onr. muck
(I-POM). - TlpenroBop: Ynorara Ha MUTpeB Kako TOJKyBau Ha MaKeJIOHCKaTa KHIDKEBHA U
kyntypHa ucropuja / K. Kynaskosa.

99. MuToxnactukata Ha Mapraper Atsyn / [K. Kynaskosa] = The mythoclasm of Margaret
Atwood / [K. Kulavkova] // Selected poems / Margaret Atwood ; selected by the author ; translation
from English into Macedonian by Z. Ancevski ; foreword K. Kulavkova = Onbpanu necuu /
Mapraper ATByn ; u300p 07 aBTOPOT ; MPEBOJ OJ AHTJIUCKH HAa MaKeIOHCKU 30paH AHYEBCKH ;
npearosop K. Kynaskosa. - Ctpyra : CTpymiku Bedepy Ha noesujara, 2016, 10-35.

100. l'opckn BeHel HA MaKEIOHCKU ja3WK, MPOYMTAH OJ BPEeMEHCKa BpeaHocHa auctanma / K.
Kynapkosa // Topcku Benen / Ierap ITerposuk Fherom ; [mpenes bnaxe Konecku ; morosop K.
Kynagkosa]. - Ckorje : Apc cTyaumo, 2016. - (SBe3au Ha cBeTcKaTa KHIDKeBHOCT), [125]-134.

101. Iunamuka Ha KyITypHHUTE ITPOLIECH : TpaHC(ep U maMeT / chCTaB. U Hayd. pell. M. boxxukoBa,
K. Kronakosa. - Codus : U3n. na BAH ,,IIpod. Mapun dpunos®, 2017. - 235 ctp. - [IpearoBop xoH
BTOPHUOT TOM OJI 3a€IHUYKUOT Hay4yHO-UCTpaxyBauku npoekt mery MAHY u BAH ,KynrypHa
pHTerpanmja u crabmmmoct : (2014-2016) / K. Kymaekosa: crp. 10-13. (m3:. ox
HayyHoOMCTpaxkyBauku npoekT mery MAHY u bAH)

102. KpuTH4ku METOJM B TOJIKYBama : [xpecromaTHja of [Ipoext Ha MAHY] / mpupen. u pex. K.
Kynagkosa. - Cxomje : MAHY. (Bo neuar)

103. OrJien 3a My3uKara: KoH Kuurata Ha Hana ITon-Jopanosa Mysuxka i emouun / K. Kynaskosa
// My3uka u emouuu / H. [Ton-Jopnanosa. - Ckomje : MAHY, 2017. - Ctp. [5]-9. (mpenroBop)



http://www.diversity.org.mk/

104. XepmeneBtuukuot uaeHturer Ha ['eopru CrappenoB : xepMmeHeBTHKA Ha cymHocta / K.
KynaBkoBa // XepMeHEBTHKA Ha HOBAaTa MaKeIOHCKA KHIKEBHOCT [3ByueH 3amuc] / I'. CTap/enos ;
[Hapar. B. CunagunoBcka]. - Cxonje : MTCII, 2017. - 1 CD-ROM. (mpearosop)

105. Poman Ha 3ame3, poMaH 3a 3ajie30T : (koH pomasort ,,Kpyr® na Jumurtap bamescku) / K.
Kynaskosa // Kpyr / JI. bBamescku. - Ckomje : Crnoso, 2017. - (bu6i. Makeoscku poman). - Ctp.
189-202. - Vcto Bo: MAHY ckpunt. Onnenenune 3a ymetnoct (MAHY) = MANUSscript. Department
of Arts (MASA). - T'ox. 111, 6p. 1-2 (2017), ctp. [307]-315. (morosop)

106. IMoeruka Ha ypbanu amGuentn / K. Kymaskosa // Tpu nena Bo ITapus : (packasu) / E.
Kpcrecku. - Cromje : Unu-umu, 2017. - (Exn. [Ipoaza). - Ctp. [131]-137. (moroBop)

107. KpuTHYKHE METOAH M TONKYBama / mpupes. u ctpyd. pea. K. Kynaskosa. - Ckomje : MAHY,
2018. - 2 cB. (434, 457 c1p). - [IpearoBop: Kputnukure METOM BO KOHTEKCT Ha TOJIKYBambETO Ha
KHIDKEBHOCTA : (KHI)KEBHATA XEPMEHEBTHKA: TEOpHja M MpaKTHKa): cTp. [9]-13.

108. I{pHK OBLY : aHTOJIOTM]a Ha CBETCKHOT packas / [m36op K. Kynaskosa]. - 3 u3x. - Ckomje
[IpoceetHo neno, Penakuuja Jlercka pagoct, 2018. - 298 c1p. - (bubnuoreka Jlektupuu uznanuja). -
[IpenroBop: AHTOJIOTMCKUTE aBTOPU U packa3u Ha 19 u 20 Bek : (IpeAroBop KOH BTOPOTO U3/1aHUE
Ha aHTOJIOTHCKUOT U300p 0J1 CBETCKUOT packas Ha 19 u 20 ek Llpuu oBim): ctp. 5-14

109. Enen npearosop 3a aBe kuuru (,,KopeHor u conotr* u ,,Ornenano®) u 105 necun na Llera
Tonescka / K. Kynaskosa / Onjasa u 3aBet ; Kopenot u conot ; Ornenano / L. Tonescka. - Ckormje
: A. Tonescku, 2018. - Ctp. 52-62.

110. Cakpanna yoaBuHa : (koH KHUTaTa MaHnactupcku Boau: Y 6aBuna, Ha Kunpujan CrnemnyeHckw,
2018) / K. KynaBkosa // Maunactupcku Bou. Y6asuna / K. Cnemuencku. - Xypue, Jemup Xucap :
Manactup ,,CBetu Atanacuj Benuku®, 2018. - (bubnuoreka Hebecnu nserosu. Equnuja [loesuja).
- Ctp. 7-11. (mpearosop)

111. [MaremectBuja Ha aymara / K. KynaBKOBa // Manactupcku Boau. Jlebenot / K. CrnenmyeHCcKH.
- Kypue, [emup Xucap : Manactup ,,CBetn Artanacuj Benmuku®, 2018. - (bubmmoreka Hebecun
usetoBu. Equnmja [oesuja). - Ctp. 7-11. (mpearosop)

112. Tlpearosop Ha kaurata KommapatucTuuku uctpaxyBama Ha Bepa JaneBa-CrojanoBuk / K.
Kynapkosa // Komnapatusau nctpaxypama / B. Janesa-Ctojanouk. - Cxomje : Curmanpec, 2018. -
Crp. 7-11.

113. Hexon ommuku Ha noeswjata Ha Jumurap Bamescku / K. Kymaskosa // IToesuja / ]I
bamescku. - Cxomje : CioBo, 2018. - (M36panu aena / J. bamescku ; T. 5). - Ctp. 5-20. (mpearosop)

114. Poman Ha 3ayie3, poMaH 3a 3aie30T : KOH pomaHoT Kpyr nHa umurap bamescku / K.
Kynaskosa // Kpyr / JI. BamreBckn. - Ckomje : Tp, 2018, cop. 2017. - Ctp. 187-202. (morosop)

115. ITorosop ,,Kon kpatkuor poman [lnuBame cnpotuBogno Ha Henan Jonpecku (2018)“ / K.
KymnaskoBa // IlnuBamse crporusonso / H. Jomgeckn. - Cxomje : Vmn-nmn, 2018. - (Exuuuja Ipoasa
; 168). - Ctp. 107-112. (morosop)

116. Cartografia del fuego = Kaprorpadwuja Ha orsot : 14 poetas macedonios contemporaneos /
edic. K. Kulavkova ; trad. B. Mojsovska ... [etal.]. - 1° ed. - Bogota : Uniediciones, 2019. - 144 pags.
- (Coleccion Ladrones del Tiempo). - [Ipearosop: Kon n360poT o1 HOBaTa MakeI0HCKA IMOE3Hja.

117. IlpunutomMeHa AMBMHA @ KOH KHurara Manactupcku Bojau: OcameH Boik oj Kumpwujan
Cnenuencky - 2019 / K. KynaBkosa // Manactupeku Boau. Ocamen Bosik / Kunpujan ClienmueHck. -
Kypue, Hemup Xucap : Manactup "Csetn Artanacuj Bemuxu", 2019. - (bubnanorexka HeGecuu
useroBu. Equnnja [loesnja). - Ctp. 5-9. (mpearosop)

118. Poman Ha 3asie3, poMmaH 3a 3aie30T : KOH pomaHoT Kpyr nHa umurap bamescku / K.
KymnaskoBa // Kpyr ; Majcropot / JI. Bamescku. - Cxomje : CroBo, 2019. - Ctp. 163-174. (morosop)

119. ®parmenTapna noema = Connecting Poems / K. hynaskosa // Jezepcka / P. JIazapos ; mpes.
ca mak. ayrop u Il. TlaBnoB. - beorpan : Apxumnenar, 2019. - (bubmmoreka Enement / ypen. I'.
Bboxosuh). - Ctp. 107-111. (moroBop)

120. Makemonckuot XIX Bek / b. Koneckw ; Genenr. u koment. I'. Cranes ; coctas. A. I'ypunnosa,
JI. Kanymescka-/lpakyneBcka, b. KapaHe_]OBCKI/I Ckomje : MAHY, 2020. - 479 ctp. - (enokynuu
nena Ha Braxe Konecku : KpuTH4Ko u3ganue / Bo pex. Ha M. 'ypunnos, K. Kynaskosa ; T. 6).



121. Kupunomeroauenckara tTpaauuuja ox IX no XIX Bek / b. Konecku ; npupen. K. Mnuescka. -
Ckomje : MAHY, 2020. - 410 ctp. - (Llenmoxynuu nena Ha bnaxke Konecku : KpUTHYKO U3/1aHue / BO
pen. na K. KynaBkosa ; T. 7).

122. JInjasieKToIOmKY, OIKAaHUCTUIKA U oHOMAacTH4ku mpwiodn / b. Konecku ; mpupen. M.
Mapkosuk. - Cromje : MAHY, 2020. - 462 ctp. - (Llenokymau nena Ha bnaxxe Konecku / Bo pea. Ha
K. Kys1aBkoBa : KpUTHYKO H3aHHUE ; T. 8).

123. KoH MerampoeKkToT Ha TpaBOCIaBHATA JHUTYprucka xumHorpaduja u menorpaduja Ha
CECTPUHCTBOTO 07 MaHacTUpoT ,,CB. JoBan Kpcruten® - ¢. Cnernue / K. KynaBkoBa // CiermueHcku
nposior co xumHorpagwuja : aekemBpu. Jl. 1 / [K. Crnenuencku ; mysukorpad. I'. Cekynocku]. -
Kypue, Hemup Xucap : Manactup "Csetun Atanacuj Bemumku", 2020. - (bubnuoreka HebecHu
uBetoBu). - Ctp. 46-53. (mpearosop)

124. T1o33us kak BbI30B cBoOO/IE : (kK mo33uu Cepres JlaBposa) / K. KronmaBkoBa = [loe3ujata kako
Npeau3BUK Ha ciaoGomata : (koH moesujata Ha Ceprej JlaBpos) / K. Kynaskosa // ITocnenuuit
koMmipomucc ¢ borom : u3bpannsie cruxu = [locnenen komnpomuc co bora : (u306panu ctuxosu) /
C. B. JlaBpos ; [cocT. 1 mepeB. Ha mak. Y. [[BeranoBckoro]. - Mocksa : Delibri, 2020. - Ctp. 161-
169. (mmorosop)

125. Poman 3a MakenoncknoT HoManusam / K. KynaBkosa / Ha mar 3a Axacdepuja : (poMan 3a
rpeBoT u nobnecra) / b. [laBnoscku. — Ckomje : MAHY : Maruna makenoncka, 2020. — Ctp. 425—
431. (morosop)

126. TIpunosu 3a ncTopujata Ha Make10HHja 1 MaKeoHCKaTa KyiTypa / mpupen. K. Kynaskosa. -
Ckomje : MAHY, 2021. - 563 ctp. - [IpenroBop: Makenonuja: MIcTOpUCKH KOHTHHYHTET BO TIPOCTOP
u Bpeme / K. KynaBkoBa = Macedonia: A Historical Continuum in Space and Time / K. Kulavkova:
ctp. [-XXII.

127. Mapko llerneHnkoB, MakeJOHCKaTa HapoiHa KyiaTypa U (DOJNKIOpHCTHKATa : 300pHUK Ha
TPYJOBH 01 HAYYHHOT cobup 1o nosoA 190 roguuu ox paramero u 100 rogunu o cMptTa Ha Mapko
Henenkos (1829-1920-2020) / mpupen. K. Kynaskosa ; [mpesox Ha anri. J. Mnmescka-MapjaHoBuk].
- Cxomje : MAHY, Uuctutyt 3a donkiop "Mapko Lenenxon", 2021. - 316 ctp. - [Ipearosop: Kon
Mapko K. [lenenkoB, Make1oHCKaTa HapoJiHa KyiTypa u (onkinopuctuka: ctp. [7]-10.

128. TIpepoxnbara u 1o nea : (I'purop Ipauues, Jumurpuja Yynoscku) / npupen. K. Kymzaskosa.
- Cxomje : MAHY, 2021. - 123 cTp.

129. Ucropurja Ha MaKEeIOHCKUOT ja3HWK : MCTOPUCKA (POHOJOTHja Ha MAKEJOHCKHOT ja3uk / b.
Konecku ; nmpupen. B. Jlabpocka, Jb. Cnacos ; copab. U. IlanoBcka-/lumkoBa, Jb. Mutpescku. -
Cxomje : MAHY, 2021. - 452 ctp. - (Llenoxynuu nena Ha brnaxe Konecku : KpuTUYKo U31anue / BO
pen. na K. KynaBkosa ; T. 9).

130. I'pamaTuka Ha MaKeOHCKHOT TuTepatypeH jasuk / b. Konecku ; npupenune E. [Terpocka, C.-
C. Todocka ; copab. b. Kapanejoscku. — Cromje : MAHY 2021. - 500, [6] ctp. — (Llemoxymnuu nena
na braxe Koneckn : kpuTHuko n3nanue / Bo pei. Ha K. Kynaskosa ; 1. 11).

131. TTouMHHK Ha KHHKEBHATA Teopuja / I/L. pex. u npupen. K. Kynaskosa. — 2. IOIL. U M3M. U311
— Cxomje : MAHY, 2021. — 794 ctp.

132. TIpearosop / K. Kymaskosa // Campak, 30pa / Ana Keuan. - Cxomje : A. Keuan, 2021. - Ctp.
[2].

133. Heonarypamu3mot Ha Boxun ITaenoscku / K. Kynaskosa / YTkunu cocenu : nodan6a Ha
npuponara / b. IlaBnoscku. - Ckomje : MAHY : Maruna makemoncka, 2021. - Crp. 387-398.
(morosop)

134. 1{pHu OBIH : aHTOJIOTHja HA CBETCKHOT packas / mpupes. K. Kynaskosa. — Ckomje : IIpocBeTHO
neno, Pen. lercka panocrt, 2022. - 300 ctp. - (bubnuoteka Jlektupuu usznanuja). - [Ipenrosop:
AHTOJNOTUCKHTE aBTOpH W packasu Ha 19 m 20 Bek : (IpeAroBOp KOH BTOPOTO H3JAaHWUE HA
AHTOIIOTHCKHOT M300p 0] CBETCKHOT packas Ha 19 u 20 ek Lpau osuy) / K. Kynaskosa: crp. 5-14.

135. Mefy npefannero, ucropujara u uMmarusanujata / K. Kynaskosa // Bex6u 3a n6n ITajko :
(Tpoen poman) ; Ilecot co Taxken nornen / O. Hukonosa. — Cxomje : Apc Jlamuna-myonukanuu, Apc
JIu6puc, 2022. — (Eaunmja Makenoncku kHmxkeBHU Kiacuim). — Ctp 157-161. (morosop)



136. Ipuno3u 3a coBpeMeHHOT MakenoHCkH jasuk / b. Konecku ; npupen. E. Ilerpocka, C.-C.
Todocka ; copab. b. Kapanejorcku, b. [TerpeBcku. - Ckomje : MAHY, 2023. - 600 ctp. - (Llenokymnau
nena na brnaxe Konecku : kputnuko n3nanue / Bo pex. Ha K. Kymapkosa ; 1. 12).

137. MakeoHCKOTO Hay4HO-IUTepaTypHo apyrapctBo Bo Ilerporpan (Cankt IlerepOypr) 1902-
1917 : 360pHHK TEKCTOBH OJ HAYYHO-HUCTpakyBauku mpoekt / mpupen. K. Kynaskosa. — Ckormje :
MAHY, 2024. — 366 ctp. — ISBN 978-608-203-382-2. — IIpearosop: JlejHocta Ha MakeI10HCKOTO
Hay4YHO-UTepaTypHo apymrTBo Bo Ilerporpan (Cankt IletepOypr) Bo KynTypeH, (GUIONOMIKH U
HUCTOPHUCKHU KOHTEKCT: cTp. [V]-VII.

138. Poman 3a exno apamatuuno Bpeme / K. Kymaskosa // Tpunoruja Ha Bosuecot. T. 3, ITpoctu
My Ha sBepoT / b. [TaBnoBcku. — 1. uzn. — Ckomje : MAHY : Maruna makenoncka, 2023. — ISBN 978-
608-203-371-6 (MAHY), ISBN 978-608-10-0987-3 (Matuua). — Ctp. 449-453. (morosop)

139. CTpacra Ha OCTOCHETO : BO MaTepujarta u otaze Hea / K. Kymaskosa // Bapmasckara cpHa :
TpuTe JbyOOBH Ha Mapuja Ckionoscka Kupu / M. PucroBa. — Ckomje : Apc 1amMuHa - yOIMKaIuy,
Apc JIubpuc, 2023. — ISBN 978-608-267-788-0. — Ctp. 163-164. (morosop)

140. Hoetckuot mepdopmanc ua lonya O3men / K. Kynaskosa / He kaxysaj uuxomy / I'. O3men
; Ipen. oJ Typ. Ha Mak. ja3uk 3. Jlumocku, H. 3abpuanen. — Kpuporamranu : 3PP JlokanHa akirona
rpyna Arpo Jlunep, 2023. — Ctp. 57-59. (morosop)

141. Poetika urbanih ambijenata : pogovor / K. Kulavkova // Tri dana u Parizu : 1 druge price / E.
Krsteski ; [prev. sa mak. D. Cernih i R. Radivojevié¢]. — Novi Sad : Arhiv Vojvodine, 2023. —
(Biblioteka Posebna izdanja). — ISBN 978-86-81930-96-0. — Str. 145-150. (rorosop)

142. Bubnuorpaduja u apyru npuinosu / bnaxe Konecku ; Bo pen. na K. Kynaskosa ; mpupen. JI.
Makxkapujocka. Kputuuko uznanue. - Crkonje : MAHY, 2024. — 480 ctp. — (Llenokynuu aena Ha brnaxe
Konecku ; T. XIII). — ISBN 978-608-203-380-8. (Bo meyar)

I11. HayyHu u cTPY4YHHU TPYAOBM BO CIIMCAHNjA, 300PHULIY WJIM HA MHTEPHET

1. ([e3)anuenupame WIM He BO CBETOT Ha TBpAuHata. ("TBpauna", Mema CenuMoBHK, -
Caujernoct, CapajeBo, 1970 rox.) / K. Kymaskosa // Ctpemes. - Tog. 17, 6p. 11-12 (maj-jyru 1973),
cTp. 868-874.

2. Iloumor H € O 1 1 ¥ H a UM TBOEPEUKHOT TOPHB : (TOJKYBaHE HA MOMMOT HE O M TH U H a
Bo moesnjata Ha Ano Illonos) / K. KynaBkosa. - Ckomje : Jluteparypen 360p, 1983. - [8] cp. -
(Onnenen orneuarok of Jluteparepypen 300p. roga. XXX ; kH. 3)

3. BoBeJHH HACOKM BO IIPOYYYBamETO Ha moesujata (mupukata) / K. Kynaskosa / Pasrmenm. -
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Conor e xwuBot: 1001 ¢uxuuja. Cromje: [loetuxn)] / K. Kulavkova ; transl. and read. J. Ilievska
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